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Hvert tredje år finder en delvis nybesættelse\ 0 
af generaladvokaternes embeder sted. Der 
af går skiftevis en og to generaladvokater.« 

Artikel 20 
Artikel 18, stk. 2, i protokollen vedrørende 

statutten for Det europæiske Kul- og Stålfæl- 
lesskabs Domstol, artikel 15 i protokollen ve- 
drørende statutten for Det europæiske økono- 
miske Fællesskabs Domstol og artikel 15 i pro- 
tokollen vedrørende statutten for Det europæ- 
iske Atomenergifællesskabs Domstol erstattes 
af, følgende bestemmelser: /5 . . .  

»Domstolens afgørelser kan kun gyldigt 
træffes af et ulige antal 'do'mmere. De af Dom- 
stolen i plenarmøder 'trufne afgørelser er gyl- 
dige, når syv dommere er tilstede. Afdelinger- 
nes afgørelser er kun gyldige!, hvis de træffes af 
tre dommere; får en dommer i en afdeling for- 
fald, kan den dommer fra en anden afdeling til- 
kaldes i henhold til regler, der fastsættes i pro- 
cesreglementet.« 

Kapitel 5 

Det Økonomiske og Sociale Udvalg 

Artikel 21 
EØF-traktatens artikel 194, stk. 1, og EURA- 

TOM-traktatens artikel 1,66, stk. 1, erstattes af 
følgende bestemmelser: 

. »Antallet af.-. medlemmer i Udvalget fastsæt- 
tes som følger: 

,, Belgien 12 
Danmark 9 
Tyskland 24 
Frankrig 24 
Irland 9 
Italien 홢. 24 
Luxembourg 6 
Nederlandene 12 
Norge . 9 
Det, forenede Kongerige ; 24.« 

Kapitel 6 

Det Rådgivende Udvalg for EKSF 

Artikel 22 
EKSF-traktatens artikel 18, stk. 1, erstattes 

af følgende bestemmelse: 
»Dér nedsættes et rådgivende udvalg tilknyt- 

tet Den høje Myndighed. Det består af mindst 
tres og højst fire og firs medlemmer og har lige 
mange repræsentanter for producenter, for ar- 
bejdstagere og for forbrugere og forhandlere.« 

Kapitel 7 

Det Videnskabelige og Tekniske Udvalg 

Artikel 23 
EURATOM-traktatens artikel 134, stk. (2), 

første afsnit, erstattes af følgende bestemmelse: 
»Udvalget består af otte og tyve medlemmer, 

der udpeges af Rådet efter høring af Kommis- 
sionen.« 


